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PL Roleta w kasecie PCV (prowadnice ptaskie)
EN Roller blind in PVC cassette (flat guides)
SK Roleta v PVC kazete (ploché vodiace listy)
CZ Roleta v PVC kazeté (plocha vedeni)

RO Roleta casetata PVC (ghidaje din plastic)
HU PVC tokozésii roletta (lapos lefutd sinekkel)
DE Rollladen in PVC-Kassette (Flachfiihrungen)
BG Pono ugopa 8 PVC kytus (nnocku Bonatm[]l
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PL - BEZPIECZENSTWO Produkt tatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego oginia. rodet wysokiej temperatury i iskrzenia, aby uniknac ryzyka zaptonu | Praca na wysokosci - Instalacja produktu na wysokosci moze wiazac sie z yzykiem upadku.
Zawsze stosuj odpowiednie $rodki uchmng i zachowaj szczegolng ostroznosc | Mate elementy - Produkt zawiera drobne elementy, ktdre muHa_stanuwlé ryzyko zadtawienia dla matych dzieci. Przed |nstalalceg produktu trzymaj je poza ic z_aS|e?|em apo
instalacji dodatkowo upewnij sie ze sa dobrze przytwierdzone | Zytki, taricuszki i sznurki moga stanowic ryzyko zaplatania sie lub uduszenia. Uniemozliw dzieciom dostep do tych elementdw. Nie umieszczac tozek, mebli oraz kot)ésekwpobuzu elementow
do sterowania dekoracjami okiennymi. Nie wiazac razem sznurkow. Upewnic sie, Ze sznurki nie skrecaja sie i nie tworza petli | Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktore moga powodowac ryzyko przytrzasniecia palcow. Zachowaj ostroznos¢ podczas
uzgtkowama_l Niektdre elementy produktu moga miec ostre krawedzie. Zachowaj ostronos¢ podczas montazu i uzytkowania, aby uniknac skaleczen | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, _abxl_zapnblep r%zyku przypadkowych obrazen, zadtawienia
lub uduszenia | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia Uszkodzer lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania | Konserwacja - CzyS¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj chemikaliow ani materiatow Sciernych, aby
uniknac uszkodzen powierzchni | Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegélne materiaty i rzekaZU{ac je do odpowiednich punktow zbidrki. EN - SECURITY Flammable product - KeeF the product
away from UPE_H flames, high heat sources, and sparks to E_revent ignition | Working at height - Installing the_[product atheight may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution | Small parts - The
product contains small components that may ﬁpse a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before installation and, after installation, ensure they are securely fastened | Cords, chains, and stnn?s - These may pose an en-
tanﬁlement or strangulation hazard. Prevent children from accessm%these components. Do not place beds, furniture, or cribs near window-covering control cords. Do not tie cords together. Ensure cords do not twist or form loops | Moving mechanisms
- The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution | Sharp edges - Some components may have sharp e%ges. Exercise caution dunn%_mstallatmn and use to avoid cuts | Children’s safety - Do not allow children to play with the
product to prevent accidental injury, choking, or strangulation | Regular inspection - Check the product's condition re%ularly. If any damage or material de%rada ion is observed, stop using the product | Maintenance - Clean with a damp cloth. Do ot usg
chemicals or abrasive materials to avoid surface damaﬁe | Disposal - Dispose of the Eroduct in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. SK - BEZPECNOST
Horlavy - UdrZujte vrobok mimo dosahu otvoreného ohria, vyso_kich teplot a iskier, aby ste Eredwéu riziku vznietenia | Praca vo vySkach - Instalacia produktu vo \%éke moze predstavovat riziko padu. VZdy pouZivajte vhodné ochranné opatrenia a budte
mimoriadne opatrni | Malé Casti - Vyrobok obsahuje malé Casti, ktoré mozu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred instalaciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a pq instaldcii sa uistite, Ze st bezpecne pripevnené | Sndry,
retaze a povrazy mozu predstavovat riziko zamotania alebo uskrtenia. Zabrafite detom v pristupe k tymto veciam. Postele, nabytok a kolisky neumiestiujte do blizkosti oviadacov dekorécie okien. Snirky nezvézujte dohromady. Dbajte na to, aby sa Snirky
nekritili-a nevytvarali slucky | Vyrobok obsahuje thybl\ye ‘mechanizmy, ktoré mozu predstavovat riziko privretia prstov. Pri pouzivani budte opatrni | Niektoré Casti produktu mdzu mat ostrevhran%. Pri montdZi a pouzivani budte opatrni, aby ste sa nezra-
ili | Nedovolte defom hrat sa s vyrabkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia | Pravidelne kontrqlug_te stav vyrobku. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestafite ho pouzivat | Udrzba -
Cistite vihkou handrickou. Nepouzivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k poskodeniu povrchu | Vyrobok je potrebné zlikvidovat'v sulade s miestnymi ﬂedp\sm\, rozdelit ho na jednotlivé materialy a odovzdat na prisluSné zberné miesta.
HU - BIZTONSAG IﬂzveszelYgs termek - A gyulladasveszély elkerilése erdekeben, tartsa tavol a terméket nyilt langtol, magas homérsekletd forrasoktdl és szikratol | Magasban végzett munka - A termék magasban torténd felszerelése a leesés veszé-
lylévelﬂa'{hat. Mhln{ilkq hasznd Jlgn megfelelﬁ veddfelszerelést, és legyen killonasen dvatos | Aprd alkatrészek - A termék aprd alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szamara fulladdsveszélyt éelenthetnek. A termék beszerelése eldtt tartsa Gket
olyan helyen, ahol kisgyermek nem

jerm erhet hozzd, s a beszerelés utén ezen felul/?yﬁzﬁd{ﬁn meg arrdl, hogy biztonsagosan rogzitv e vannak | A damilok, gyongylancok és vonalak fennallhat az osszegabalyods vagy fojtogatds veszélye. Akadéquzza meg,
hogy a gé/ermekek hozzaférjenek ezekhez a targyakhoz. Ne helyezzen 4qyakat, butorokat vagy bolcsdket az ablakarnyékolo kezeldszervek kozelébe. Ne kosson dssze vonalokat. Uggeljen arra, hnﬁy a damilok / vonalok ne csavarodjanak és ne képezzenek
hurkokat | A termék mozgd mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszoruldsanak veszélyét nquhat{ék. Hasznalat kozben leg){gn dvatos | termék egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sériilések elkerilése érdekében az felszerelés és
a hasznalat soran legyen dvatos | Ne engedje, hogy %yermekekjatsszanak a termekkel a véletlen sérilés, fulladas veszélyének elkerulése érdekében| Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat. Ha barm\l){en sériilést vagy az anyag gyengiilését észle-
Ui, hagyja abba a hasznalatat | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon ve%vszereket vag( stiroloszereket, hogy eLkerUl&e a felilet karosodasat | A termeket a hel){(lyelﬁ\'résnkngk megfelelden drtalmatlanitsa az egyes anyagokra val
eldzetes szétvalasztassal és a megfeleld szelektiv gydjtdszigetekre vald szallitassal. CZ - BEZPECNOST Horlavy vyrobek - Udrzujte vyrobek mimo dosah otevreného ohné, zdroji vysoké teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vznicen | Prdce ve wySce -
Instalace produktu ve vySce miiZe predstavovat riziko padu. VZdy pouZivejte vhodné ochranné prostiedky a db%te#mammalm opatrosti | Malé ¢asti - Tento vi;rohek obsahuje male casti, které mohou pro malé déti predstavovat nebezpeci uduseni. Pred
instalaci produktu je uchovavejte mimo jejich dosah a po instalaci se ujistéte, ze jsou bezpecné pripevnény | Sfiliry, Fetézy a provazky mohou predstavovat nebezpeci zamotani nebo uskrceni. Zabrante détem v pristupu k témto predmetim. Neumistujte
postele, ndbytek nebo postylky do blizkosti ovladacich prukii oken. Nesvazujte k sobé provazky. Dbejte na to, ah! se Sflirky nekroutily a nevytvarely smycky | Vyrobek obsahuje pohyblive m_ec_h_amsm%, které mohou zpusobit priskipnuti prst. Pfi pouzivd-
ni budte nﬁatml | Nektere casti produktu mohou mit ostré hran% Pri montazi a pouzivani bude opatrni, aby nedgslo k porezani | Nedovolte détem, aby si's vjrobkem hraly, abyste predesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni | Pravidelné kontrolujte
stav vyrobku, Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materialu, prestafite jej pouzivat | Udrzba - Cistéte vihkym hadrikem. Nepouzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k poskozeni povrchu | Viirobek musi byt zlikvidovan v souladu
s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé mater|at[>/a odnesete je na pristusnd shérnd mista. DE - SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um die
Gefahr einer Entziindung zu vermeiden | Arbeiten in der Hohe - Bei der nstallation des Produkts in der Hahe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausristung und lassen Sie auBerste Vorsicht walten | Kleinteile - Das Produkt
enthdlt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kinnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und vergewissern Sie sich nach der Installation zusatzlich, dags sie sicher
befestigt sind | Angelschniire, Ketten und Schniire kannen ein Risiko des Verhedderns oder Strangulierens darstellen. Verhindern Sie, dass Kinder Zugang zu diesen Gegenstanden haben. Stellen Sie keine Betten, Mabel oder Wiegen in die Nahe von
Fensterdekorationen. Binden Sie keine Kordeln zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Kordeln nicht verdrehen und Schlaufen bilden | Das Produkt enthalt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr des Einklemmens von Fingern verursachen kannen.
Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig | Einige Teile des Produkts kinnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau und Gebrauch vorsmhtlsq, um Verlefzungen zu vermeiden | rlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das
Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regqlméﬁlgE. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein | flege - Mit einem feuchten
Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden | Entsorgen Sie das Produkt gemaB den drtlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den ent-
sprechenden Sammelstellen bringen. RO - SECURITATE Produs inflamabil - Tineti E)rqdus_ul departe de flécari deschise, surse de temperatura ridicata si scantei pentru a evita riscul de aprindere | Lucrul la indltime - Instalarea produsului la inaltime
Foatq implica riscul de cadere, Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti | Piese mici - Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Inainte de a instala produsul, nu le
asati la indemana lor, iar dupd instalare, asigurati-va ca sunt bine atasate | Corzile, (anturile si snururile pot prezenta un pericol de fncurcare sau strangulare. Impiedicati copiii sa acceseze aceste articole. Nu asezati paturi, mobilier sau patuturi lé_ng{é
comenzile pentru decorarea ferestrelor. Nu legati sforile impreund. Asigurati-va ca sirurile nu se rasucesc si nu formeaza bucle | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand utilizati | Unele parti ale
produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii sr utilizati pentru a evita taieturile | Nu permiteti copilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentald sau sufocare | Verificafi requlat starea produsului. Daca
abservati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea | Intretinere - Curdtati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei | rodusul trebuie eliminat in conformitate cu reglemen-
tarile locale, mai intdi separandu-| in materialele sale individuale si ducandu-le (a punctele de colectare adecvate. BG - BE3OMACHOCT 3ananum npoayk - IpbXTe npoAykTa f1aney oT OTKPT OTbH, M3TOYHL Ha BICOKA TEMNEPaTypa U HCKpY, 33 Aa
npeoTBpaTHTe BbannaMensizae | Pabota Ha BUCOUMHA — MOKTUPAHETO Ha NPOBYKTa Ha BUCOUMHA MOXE A € CBbP3AHO C PUCK OT NajiaHe. BUHark 13non3saitTe NOAXORALM MEPKM 33 3aLLMTA OT NajaHe 1 Objiere UKouATENHO BHItMaTenHi | Manki
yacTt - [1poAYKTBT Ch/bpXa ManKit KOMIOHEHTH, KOUTO MOTaT Jja NPeACTaBAABAT ONACHOCT 0T 3ajiaBAHe 33 Maku Aeua. [lpbxTe v u3BbH o0cera Ha felara ﬂﬂeuw VHCTRNMPaHETO U CAEL, HCTANMPAHETO Ce yBEpeTe, Ye a 31paBo 3akpenenn | Buxera,
BEpWrU ¥ WHYpoBE ~ Te Morat ia NPeACTABAABAT 0NaCHOCT O 3aniuTaHe v yaywasare. He no3onABaiite Ha felara ja vMar 4OCTbA 40 Tean KoMnoHewTw. He noctasaiite nerna, Mebean wan Gebewku nerna B 6a130CT 40 BbXeTa 3a ynpasnenue a
npo3opeyHH NoKkpuTs. He Bpb3BaiiTe BbXeTaTa efHO ¢ Apyro. YBePeTe ce, Ye BbXeTara He Ce yCyKBaT i He 08pasysat npumku | [IBinkeLtyt ce MexaHuamit — [1OfyKTST ChAbPXa ABIDKELIM C YaCTH, KOUTO MOTaT i MPUILMNST npbCTATe. M3nonsgaite ¢
noBueHo BhuManue | OcTpu phBoBe — HAKOM KOMNOHEHTM MoraT fia MaT oCTpH i)bﬁuae. bvaere BHUMaTenHM N0 BpeMe Ha MoHTaXa v ynoTpedara, 3a a usbernere nopassanua | besonacHoct Ha aeuara - He nossonABaiite Ha felata a cu urpast ¢
npoayKTa, 3a Jja NPeAOTBPaTUTE CNyaiiHo HapaxABaKe, 3aaasae v yaywasane | Penosra nposepka — IpoBepaBaliTe PeAOBHO CLCTOAHUETO Ha NpofyKTa. AKO 3abenexuTe HAKkakey NOBPEAY WK BAOLIABAHE Ha MaTepUana, CNpeTe Aa u3non3sate npo-
nykra | Moanpwxka - MoyucTsaiite ¢ BAaXHa kbpna. He uanonssaiite XuMukanu un abpasuski Matepuany, 3a fia u3berere nopexiane Ha noBbpxHoctTa | HaxabpnaHe - H3xBbpnere npoayKTa B CLOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopeatu. Pasnenere ro
NPEABApUTENHO Ha CHCTABHNTE MATEPUaN U TW NPEAAIiTe B NOAXOAALIM NYHKTOBE 3a ChOUpaKe.



